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Soy instructora de cueva desde hace muy
poquito, menos de un afio aun. Me llevo
mucho tiempo tomar la decision de dar el
paso y hacerme instructora. Creo que es
una gran responsabilidad que no hay que
tomar a la ligera. Igual que la seguridad en
las cuevas.

Me gustaria seguir en el comité moderador,
para devolver un poco de lo que este
mundo me ha dado e involucrarme
directamente en la seguridad de los buzos
y la conservacion de las cuevas y su
entorno.

Ademas, habiendo trabajado 15 afios como

guia de caverna puedo ser un puente entre
la comunidad de instructores y la de guias
de caverna.

ANDREA ANTON CANTOS ﬂ

| became full cave instructor not even a
year ago. It took me a long time to make
the decision and become an instructor, |
think it is a big responsibility. One that
shouldn’t be taken lightly. Same than
safety in cave diving.

I’d like to stay one more term in the
committee to be able to give back a little
of what this world has given to me and
get involved in the security of the divers
and the preservation of the caves and the

environment.

Also, having work as a cavern guide for
15 years | can act as a bridge between

cave instructors and cavern guides.



PETER BROGER

Soy de nacionalidad suiza y vivo en México
desde 1988. En 1998 inicié mi propia operacion
dedicada a ofrecer servicios de tours de buceo
recreativo en cenotes, con el objetivo de
mostrar al mundo esta maravilla natural.

A medida que el mercado creciod, surgio la
necesidad de formar y capacitar a mas guias
especializados en tours de cenotes,
garantizando asi un servicio profesional,
seguro y enfocado en la conservacion de estos
ecosistemas para futuras generaciones.

Desde el inicio, he participado activamente en
la organizacion del sector, formando parte del
primer comité y representando al sindicato de
buceo. Posteriormente, tras la fusion de los
comités , continué desempefiandome como
representante de guias e instructores.

Actualmente, me postulo nuevamente como
voluntario en el comité de “Creer”, con el
objetivo de fortalecer la union entre guias,
instructores y tiendas de buceo, promoviendo
la colaboracidon y el desarrollo sostenible de la
actividad.

I am Swiss national and have been living in
Mexico since 1988. In 1998, | founded my
own operation dedicated to providing
recreational cenote diving tours, with the
goal of showcasing this natural wonder to
the world.

As the market grew, the need arose to train
and develop more specialized cenote tour
guides, ensuring a professional, safe service
focused on preserving these ecosystems for
future generations.

From the beginning, | have been actively
involved in organizing the sector, serving on
the first committee and representing the
diving union. Following the merger of
committees, | continued to serve as a
representative for guides and instructors.

Currently, l am once again volunteering for
the “Creer” committee, with the objective of
strengthening unity among guides,
instructors, and dive shops, promoting
collaboration and the sustainable
development of the activity.



Tengo 24 anos viviendo en Playa del
Carmen, llegué aca por mi profesién de
Arquitecto especialista en demoliciones,
pero muy pronto me di cuenta de que mi
pasion son las cuevas. Asi que me dediqué
totalmente a prepararme durante anos,
primero buceando cuevas con instructores
locales y después con amigos, llegado el
momento dejé mi trabajo e inicié con mi
Centro de Buceo DIVE 48 junto con mi
esposa Eugenia.

Actualmente soy uno de los representantes
del Comité y he visto c6mo hemos podido
mejorar muchas cosas, muchas otras estan

alin en proceso y aun hay mucho trabajo

por hacer. Mi intencidon es seguir apoyando
a la comunidad para la preservacion,
cuidado y seguridad en ésta actividad de
buceo en cuevas y cavernas, y me gustaria
ver encaminados los proyectos que
iniciamos durante la anterior
administracion.

GERARDO CALVA

I've lived in Playa del Carmen for 24
years. | came here because of my
profession as an architect specializing in
demolitions, but | soon realized that my
passion is caves. So, | dedicated myself
entirely to training for years, first by
cave diving with local instructors and
later with friends. Eventually, | left my
job and started my own dive center, DIVE
48, with my wife, Eugenia.

Currently, I'm one of the representatives
on the committee, and I've seen how
we've been able to improve many things.
Many others are still in progress, and
there's still a lot of work to be done. My
intention is to continue supporting the
community in the preservation, care, and
safety of cave and cavern diving, and I'd
like to see the projects we started during
the previous administration move

forward.



Kim Davidsson es un profesional del buceo en cuevas
de origen sueco, radicado en Tulum, México desde
2002, con actividad profesional continua en la regién
desde 2003. Es copropietario de ProTec Dive Centers
desde 2011. Instructor a tiempo completo desde 2009
y explorador activo de cuevas desde 2004, cuenta con
una amplia experiencia operativa, formativa y de

exploracion.

Posee certificaciones de instructor en PADI, SSI, SDI,
TDI, PSAI, IANTD y NACD, con niveles que incluyen
Full Cave, Stage, DPV Cave, Sidemounty Trimix
Norméxico. Sus credenciales como buzo incluyen
Trimix, CCR MOD 2, CCR Cave y multiples plataformas
de rebreather de circuito cerrado (Megalodon, JJ,
Pelagian, X-CCR y Sidewinder).

Hasta 2026, ha registrado 6,811 inmersiones,
incluyendo 4,195 en cuevas, y ha acumulado 1,037
horas en CCR.

Participa activamente en la comunidad de buceo
mediante mantenimiento de lineas, coordinacidn con

propietarios de terrenos, labores de moderacion y

operaciones de blsqueda y recuperacion,

demostrando un fuerte compromiso con la seguridad,

los estandares y las buenas practicas.

La experiencia técnica, liderazgo y constante
implicacion comunitaria de Kim Davidsson lo
posicionan como un candidato altamente calificado

para un puesto de moderador.

KIM DAVIDSSON

Kim Davidsson is 47 years old and originally from
Sweden where he learned how to dive. He arrived in
Tulum in 2002 to pursue his passion for cave diving.
He has worked in the area since 2003.

Part-owner of ProTec Dive Centers, since 2011. His
deep passion for cave diving naturally evolved into a
desire to teach others the art of safe cave diving and
he has been teaching full time since 2009. He is also
an active explorer since 2004.

Kim is deeply interested in the educational side of
diving. He continually strives to improve as both an
instructor, diver and person aiming to deliver the
highest quality training in the most effective way.

Kim has helped out with line repairs, maintenance,
landowner relationships, CREER moderator, and a few
search and recoveries. He likes to help, share and
support the local community.

Professionally, Kim has worked in Sweden, Norway,
Thailand, and Mexico. He has also cave- and mine-
dived in Sweden, Norway, Finland, France, Belize,
Madagascar, Romania, Hungary, Bosnia, the USA, and
Mexico.

As of 2026, he has logged 6811 dives, including 4195
cave dives, and has accumulated 1037 hours on closed
circuit rebreathers (CCR).

Active & historic agencies: PADI, SSI, SDI, TDI, PSAI,
IANTD and NACD

Instructor Levels: Full cave, Stage, Dpv Cave,
Sidemount, Normoxic Trimix

Diver Levels: Trimix, CCR Mod 2, CCR Cave, Megalodon,
JJ, Pelagian, X-CCR and Sidewinder



LUIS LEAL

Luis Leal es Instructor de Instructores activo de
Buceo Técnico y de Cueva con IANTD y SSI, asi
como Instructor Técnico y de Cueva con TDI.

Implementd personalmente el sistema de filtro,
registro y credenciales de guias de buceo en
Dos Ojos hace unos afios, con un récord de cero
accidentes fatales (aun). Fué moderador electo
del primer comité de linea. Igualmente
represento a la asociacion civil BUCEMA en el
grupo del CREER original. También particip6 en
el grupo de trabajo de SEDETUR (gobierno
estatal) para estructurar las reglas del buceo en
cenotes.

Como miembro del grupo de trabajo del CREER
siempre ha privilegiado la seguridad sobre los
intereses del "gremio", de los guias, de los
Instructores y de la "industria" del buceo.
Siempre se ha opuesto a los cobros de cualquier
tipo.

Trabaja y vive en la zona de cenotes Dos Ojos y
es un importante canal de comunicacion entre
la comunidad ejidal y los buzos.

Luis es también Licenciado en Derecho.

En el Gltimo grupo de moderadores electos solo
tuvo una inasistencia a las reuniones en dos
afios. Su motivacion principal para el trabajo
voluntario es la defensa de su forma de vida.

Luis Leal is an active Cave and Technical
Instructor Trainer with IANTD and SSI, as well
as Cave and Technical Instructor with TDI.

He implemented the guide's filter and
credential registration system in Dos Ojos a
few years ago with a rate of zero fatalities
(still). He was an elected moderator of the
first line Committee. He also represented
BUCEMA (Tulum original diver's association)
at the original CREER Cenote Guide Manual
group. He participated on the working group
at SEDETUR (State Government) for the
structure of the cenote diving rules.

As a member of the CREER working group, he
has always privileged safety over the
interests of the guides, the instructors, the
businesses and the dive "industry". He has
always opposed to any kind of quotas or
payments.

He works and lives in the Dos Ojos cenotes
area. He facilitates the communications
between the cenotes community and the
divers. Luis is also an Attorney at Law.

On the last moderator group he just missed
one meeting in two years. His main
motivation for the volunteer work is the
defense of his livelihood.



JOSE MIGUEL

Soy de nacionalidad Mexicana y residente
en Quintana Roo desde hace 20 anos.

Mi experiencia en buceo incluye trabajar
como divemaster e instructor de aguas
abiertas en diferentes estadosy
ciudades(antes de mi llegada a Quintana
Roo) como lo son Veracruz puerto, Puerto
Vallarta, Acapulco y San Luis Potosi
(laguna de la media luna).

En cuanto a experiencia laboral dentro de
la industria del buceo fui gerente regional
de ventas para Aqua Lung/Apeks en el
territorio de Mexico y centro america.
También tuve la posicién de gerente

regional para International Training (TDI,
SDI, ERDI).

En cuanto a mi experiencia en cuevas, fui
certificado como buzo de cuevas en el afio
2010, termine mi nivel de instructor de
cueva en el ano 2017.

MASTACHE VILLALOBOS

| am a Mexican national and have been a
resident of Quintana Roo for 20 years.

My diving experience includes working as

a dive master and open-water instructor
in various states and cities (prior to my
arrival in Quintana Roo), such as
Veracruz, Puerto Vallarta, Acapulco, and
San Luis Potosi (Laguna de la Media
Luna).

In terms of professional experience
within the diving industry, | served as
regional sales manager for Aqua
Lung/Apeks in Mexico and Central
America. | also held the position of
regional manager for International
Training (TDI, SDI, ERDI).

As for my cave diving experience, | was
certified as a cave diver in 2010 and
completed my cave instructor
certification in 2017.



Como instructor establecido en México con
certificaciones IANTD Cavern Instructor-
Trainery TDI Cave Instructor, poseo un
compromiso firme con la seguridad y la
conservacion de los sistemas de cuevas en

Quintana Roo.

Mi trayectoria profesional se alinea con los
valores fundamentales de CREER:
seguridad, ecologia y regulacion. Mi

objetivo como representante es actuar

como un vinculo proactivo para la

comunidad, apoyando la implementacidon
de estandares de seguridad y la proteccidn
de los cenotes. Me comprometo a fomentar
la acreditacion de "Guia de Buceo en
Cenote" y a participar activamente en la
preservacion de nuestras lineas de vida y
del entorno subacuatico.

Estoy entusiasmado con la posibilidad de
aportar mi experiencia técnicay
pedagdgica para fortalecer nuestra
comunidad de buceo.

DIRK PENZEL

deiny,

With an extensive background as an
IANTD Cavern Instructor-Trainer and TDI
Cave Instructor based in Mexico, | have a
deep-rooted commitment to the safety
and conservation of the Riviera Maya’s
unique aquifer.

My professional journey has always been
guided by the principles CREER stands
for: standardization, safety, and
ecological responsibility. As a
representative, | aim to leverage my
technical expertise and pedagogical
experience to support the community of
cave guides and instructors. | am
dedicated to maintaining cave lines,
promoting the "Guia de Buceo en
Cenote" accreditation, and ensuring that
our diving practices remain sustainable
for future generations.

| am eager to contribute my time and
energy to the committee's vital projects
and to help shape the future of cave
diving in Quintana Roo.



Soy austriacay resido permanentemente en México
desde 2014. Como Instructora de Cueva Técnica de
IANTD, he desarrollado una ampliay sélida
experiencia en la capacitacion y guia de buzos. A lo
largo de afios de participacion activa en
operaciones de buceo en cuevas y cavernas, he
adquirido un profundo conocimiento de los
estandares locales de seguridad, las condiciones
ambientales y la regulacion de los cenotes.

He sido moderador voluntario de CREER desde abril
de 2022, colaborando en iniciativas estratégicasy
técnicas. Disefié y mantengo el sitio web de CREER
y el Manual para Guias de Buceo en Cenotes.
Desarrollé los sistemas digitales de registro para

los programas de Instructor-Evaluador, Guia de
Buceo en Cenotes y Buzo de Cueva Visitante.
También gestiono los registros individuales de los
guias de buceo para garantizar la transparencia y la
responsabilidad dentro de la comunidad.

Considero que CREER ha logrado avances
significativos en el fortalecimiento de la seguridad
en cuevas y la proteccion del entorno de los
cenotes, aunque aln queda trabajo importante por
hacer. Estoy plenamente comprometida a continuar
participando y aportando mi experiencia para
alcanzar estos objetivos compartidos. Me interesa
especialmente seguir fortaleciendo la
autorregulacion dentro de la comunidad,
cultivando una solida cultura de seguridad que
reduzca los incidentes en el buceo en cuevasy
desarrollando formas practicas de uniry
representar mejor a la comunidad de buceo en
cuevas.

SUSANNE SIMADER

| am Austrian and have been living permanently
in Mexico since 2014. As an IANTD Technical
Cave Instructor, | have developed extensive
expertise in diver training and guiding. Years of
active involvement in cave and cavern diving
operations have given me a deep understanding
of local safety standards, environmental
conditions, and cenote regulations.

| have been volunteering as a CREER moderator
since April 2022, contributing to strategic and
technical initiatives. | designed and maintain
the CREER website and the Manual for Cenote
Dive Guides. | developed the digital registration
systems for the Instructor-Evaluator, Cenote
Dive Guide, and Visiting Cave Diver programs. |
also manage individual Dive Guide registrations
to ensure clarity and accountability within the
community.

| believe CREER has made substantial progress
in advancing cave safety and protecting the
cenote environment, although important work
remains. | am fully committed to continuing my
involvement and contributing my experience
toward these shared goals. | am especially
interested in further strengthening
self-regulation within the community,
cultivating a strong safety culture to reduce
cave-diving incidents, and developing practical
ways to unite and better represent the
cave-diving community.



Soy originario del Reino Unido y actualmente soy
propietario y dirijo Underworld Tulum. Soy
instructor técnico, de cuevas y CCR con SSI y NSS-
CDS, y también doy clases para TDI, IANTD y BSAC.
Soy uno de los nueve instructores globales de The
Human Diver y escribo y participo regularmente en
ferias de buceo sobre temas tecnolégicos, de cuevas
y factores humanos. Llevo mas de 20 afios
ensefiando buceo técnico y me converti en residente
permanente de México en 2014.

Antes de mudarme a México, servi como
comandante en la Marina Real, especializandome en
logistica operativa y planificacion estratégica. En el
camino también fui oficial de expediciones para la
Royal Navy y Royal Marines Sub-Aqua, ayudando a
apoyar entrenamientos y buceo aventureros en todo
el servicio. Tengo un master en Estudios de Defensa
y Relaciones Internacionales, y diplomas de
posgrado en Gestion Estratégica y Liderazgo.

Estoy involucrado en CREER desde 2019, ayudando a
disefiar el concepto del comité de linea virtual.
Contribuyo a muchos de los proyectos de CREER y
escribo algunas de las comunicaciones de la
organizacion. Ademas de mi pasion por la seguridad

y conservacion en cuevas, también estoy muy

involucrado en el rescate animal en Tulum.

Estoy planeando volver al Reino Unido por motivos
familiares en los préoximos 2 afios, y no tenia
intencion de presentarme a estas elecciones. Me
han pedido ayuda desde que resida en México y
estoy muy dispuesto a hacerlo si soy elegido.

LANNY VOGEL

| am originally from the UK and currently own and
run Underworld Tulum. I’'m a technical, cave and
CCR instructor trainer with SSI and NSS-CDS, and
also instruct for TDI, IANTD and BSAC. | am one of
the nine global instructors with The Human Diver
and regularly write and speak at dive shows on
tech, cave and human factors topics. I've been
teaching technical diving for more than 20 years
and became a permanent resident of Mexico in
2014 .

Before moving to Mexico, | served as a
Commander in the Royal Navy, specialising in
operational logistics and strategic planning.
Along the way | was also the expeditions officer
for Royal Navy and Royal Marines Sub-Aqua,
helping support adventurous training and diving
across the Services. | hold a Master’s degree in
Defence Studies and International Relations, and
Postgraduate Diplomas in Strategic Management
and Leadership.

I’ve been involved with CREER since 2019, helping
to design the concept of the virtual line
committee. | contribute to many of CREER’s
projects and write some of the organisation’s
communications. Alongside my passion for cave
safety and conservation, I’'m also heavily involved
in animal rescue in Tulum.

| am planning to move back to the UK for family
reasons in the next 2 years, and was not intending
to stand in this election. | have been asked to
help for as long as | am resident in Mexico and am
very happy to do so if elected.



Me llamo Alexander Vronskiy. Soy IANTD
Instructor Trainer y Instructor de CCR, Trimix y
Advanced Technical Cave, con base en Playa del
Carmen. Llevo anos participando activamente
en la comunidad local de buceo, guiando
inmersiones, formando buzos e instructores, y
trabajando diariamente en la parte operativa
real tanto del buceo en cenotes como en mar.

Mi experiencia incluye Cave Diving, Technical
Cave, DPV, CCR y formacion profesional bajo
estandares internacionales. Ademas de
ensefiar, también participo en logistica,

coordinacion de grupos y comunicacion diaria

con buzos, instructores y centros de buceo de la
zona. Esto me da una comprension practica de
las necesidades y retos reales de nuestra
comunidad local de buceo.

Me gustaria formar parte del equipo de
representantes de CREER porque quiero aportar
de manera constructiva, profesional y
equilibrada. Creo en una comunidad unida, en
una comunicacion clara, en reglas
comprensibles y en decisiones basadas en la
realidad operativa del buceo local. Me gustaria
contribuir con mi experiencia, criterio técnicoy
disposicion para trabajar en beneficio del
buceo responsable y del desarrollo sano de
nuestra comunidad.

ALEXANDER VRONSKIY

My name is Alexander Vronskiy. | am an IANTD
Instructor Trainer and CCR, Trimix, and
Advanced Technical Cave Diving Instructor,
based in Playa del Carmen. | have been
actively involved in the local diving
community for years, guiding dives, training
divers and instructors, and participating daily
in the real operational side of both cenote
and ocean diving.

My background includes Cave Diving,
Technical Cave, DPV, CCR, and professional-
level training within international standards.
In addition to teaching, | am also involved in
logistics, group coordination, and daily
communication with divers, instructors, and
dive centers in the area. This gives me a
practical understanding of the real needs and
challenges of our local diving community.

| would like to join the CREER
Representatives’ team because | want to
contribute in a constructive, professional,
and balanced way. | believe in a united
community, clear communication,
understandable rules, and decisions
grounded in the operational reality of local
diving. | would be glad to contribute my
experience, technical judgment, and
willingness to work for the benefit of
responsible diving and the healthy
development of our community.



